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Brivee v novem letu.

Koga naj brije Brivec v povem leta ?!

!dobil je enega kaporiona v pest, da ga o-
|brije 2a ,eksempelc* veem onim luSkim
patriotom, ki imajo toliko uesramne korajZe,

Dragi prijatelj, poglej malo na brivievo glavo, | draZiti nad mirni rod z nenmnimi protesti in
s kom bode Brivec imel opravilo v tem letn. | drugim sramotenjem. Kakor so tem godi,
Trije glavni kosmatinei so, ki zavirajo Slce)tako se bode i drugim godi]o.'ako jih  Bri-
vans, da ne more priti  k sebi*. Prri je|vec zasali, Nadim Sitatelem e iskreno pri
— terem te-te — Madjar, ki je razkosal | porodamo, da nam kterega i bodi kosma-

Avstrijo, da bi tem lozje viadal in gespodaril tinea brez uvsmiljenja izrole, ~Brivee mu ne

v drugi polovici, zatiraje vse druge parode
ki niso madjarske paprika8 - krvi. Enega teh
emberjev je Brivec tako obril, da kar kridé
bezi z debelim trebuhom. — Ali kaj poma-
ga, ko bode kmalo zopet zarsien, in Bri-
vee bode moral z nova drsati po trdem ma
djarskem strnidlu, —

Drugi je veliki Nemec — avstrij-
skega Volka stric, ki si sam lasti pravice do
nade domovine, ki ne doveoli da bi Avstrija
pri¢la enkrat ,do miru*, — Tega groznega
kosmatina v ,kani na dva Stuka® brije vse
slovensko fasopisje dan za dnevom in naj bi mu
Brivec prizanesel. Ne, do golega ga je ostr-
gal, da ves obupan i prestrafen beii za Ma
djar emberom. V tem hipu pa je prifel
Briven pod roke drugi nam obmejnim Slo-
vencem posebno nevarni kosmatin, ki zvesto
sluZi governu na lesnem trgu. Poznad ga lebko
po obleki in jeziku Kamor pride vse je nje-
govo. Njegova je Dalmacija, njegova Istra,
njegov Trst in Gorica Mi ki prebivamo na
nakih tleh Ze tisol let, nimaxo po logiki teh
LSifakov® niti pravice dihati, kaj li go-
vonti ali splob kaj za nad parod zahtevat.
V zadnjem &asu je ta kol—turni tlovek
‘tako peluveno razgrazati po Primor
da nas Ze uSesa bole samega kvakanja

| prizanese, Ve ko bode obritib, velje veselje
bode imel v svojem poslu. Tcrajnajprej Briv-
tevi pomagali, da bode brivnica vedno poloa
kosmatincev,

%ﬁ
Italijanski ,,rokoploski‘

v ftriaskem parlamentu.

Seja dne 3.1.1899.

Trzaski parlament je zaseden do zadpjega
kota, Samo slovenski stoli so prazni. Lahi bi
dali vevem kaj, da bi danes bili navzodi tudi
slovenski poslanci, magari tudi Ivan Nabergoj
% njimi. Ali okoli¢ani niso smeli, niso hoteli
v past. — Galerija poka od same italijanske
feie ,puro sangue®.

Glavni govornik je notar Piceoli. — On
je popisal Zalostno jeremijado, o sloyenskih
zmagal, o vladni ljubezuivosti do nas, in o
ladkih politiSkih razvalioab,

Vredno je, da tudi Brivec zabileZi glavne

‘momente te imenitne seje. Po rokoploskih

‘bodete spoznali veljave, moé in resnicoljubje
italjanskih ,prvakov®, —

Proi rokoplosk : Italijani spadajo k tistim
rimskim ,racam®, ki so storili najved za kul-
turo tega (ni¢ ne de, &e so kradli o belem

e, Ki se teh kalabregev pray nié ne boji

doevo kar so po svetu vredpega dobili). Grda

avstrijska nehvaleZnost kedaj bodes pripoznala
italijansko kul-turo, —

Drugi rokoplosk: Ne bojte se dragi
patrijoti, da bi kedaj Slovant vzeli Italijanom
te zemlje, kiso zgodovin italijanskega znaZaja.
Poglejte samo Krafovee in Brkine.

Navadni debro (bene), Mi smo najboljdi pri-
jatelji nadih okolianov, kamor zabajamo ob
’nednljah in’ prazoikil pa litre in klob :se; —
smo hoteli vstanoviti |, kwecko bonko* : to
s pravi, da smo bili namenili deliti bankovce
zastonj, tistim posestnikom, ki bi se upisali
v ,Progreso“. Samo, da jib ovarjemo, da ne
zajdejo v roke slovenskim advokatow, posebne
[0 volitvah.

Tretji rokoplosk : Ker cesarske straZe,
8 tistimi kifelei na vrato pladojemo tudi mi
tin 8 kako teZavo dajemo te groSe, da gonijo
| potem tako pridno .nsfo mladino® ala Ras-
‘kovie et Picesli v hotel Tigor. —

Navadni dobro (bene). Ker noe governo
@iﬁz%\ﬂgno wi sklenili ; da pa teh stolih
8 tidti adedeti, ki je pam ufef. Vsak

drogi pa mora iti fora come Nabergoj! —
Potem je Piccoli pradal ,universo* za razlirjenje
trzadko-italijanske kul-ture, ki se je posebno
skazala zadnje &ase — (Galerijo je bilo menda
sram, ker ni na to &rhnila. —

Ta éetrti pa je bil yurle d'indigna-
zione* ; po nade bi se reklo, da so rjoveli kakor
abesinski levi. — In pa &emu tak ropot;
samo za to malenkost: Ker mora ,Lega na-
zionale* ako hole v Dalmaciji sploh 3e di-
hati — ladke otroke — hrvadki jezik uéiti.
— Pomislite, ali ni to grozevito. —- Piccoli.
nadaljuje o tistih 4 farjih v Devion, ki so
molfe jedli in pili, ko je padla legina Sola v
prah®. Galerija ni imela ve sape zato so pri
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teh besedah molde gledali kake so Devind
o Lego® razdirali. —

Zopet en bene, pa zakaj P Zato ker je
Piccol povedal, da so la3ki poslanci na Du-
pajo v vedoem strahu, posebno Hortis in
Mauroner, in da se reveii vedno ,glihajo* z
vlado; pa vrh vsega merajo veékrat ravno
oni plidevati Slovencem kosilo. —

Peti rokoplosk: Kar so Italijani v sto-
letjih nanesli skupaj dobrega in slabega so to
naredili najbolj ,z jezikom* ; za to je ,jezik*
dula njih patrije. (Seveda naSe domovine
dufa je kos oblice). —

Piceoli je 3e omenil, da so Slovenci
tisti jeZ, ki je bil priSel o zimskem &asu pred
lisi¢jo jamo prosit ,premotidia*. Potem, ko se
je pri starki ogrel se je zalel Siriti rekoé :
Jatti in la, che il padrone voglio esser io!
(V stran baba, tukaj hotem biti jaz gospudar).

Zdaj se je %e notar Piccoli obrnil do
avstrijskega governa, in je zafel trditi: da
governo drZita gor dva poladtra, — sem se
zarckel — dva piladtra® ali dva stebra:
sprudenza e giustizia®, po nale: previdoost
in pravica. Tu jo je nad Piccoli res zadel:
praviCnost in avstrijski Italijan sta si podobna
kakor pes in matka. Na to pa je galerija
kricala proti governu — a pe proti onemu
a ,leanem trgu“: ,Dol z rlado® | —

Sesti in zadnji rokoplosk: In da oni
bodo vedno, to je dokler bedo v itali anskih
Hhladah® — drZali Zivo italijansko vero: la
fede italiana.

Ko je notar Piccoli predtel vse mogote
levite na Gast Slovencem in vladi je stavil
resolucijo, ,per la difesa della pazionalita
italiana* (V obrambo laSke narodnosti na
majedtratu, pa sodif®u, na podti, na ,korsi*
in v ,Refetu*), —

Zdaj nastopi 3e le pravi ,peteline* Dr.
Spadom'.

Proi bene. Na tast onim fratellom istra-
nom, ki pojdejo z ,puoji® za italijanski ideal.

Zivahno odobravanje: Te dnij so na
wkomando* s protestom zavpili vsi Italijani
od Sote do Kvarnera, kako ,krade* avstrijski
governo njih pravice in posestva ter je ,¥en-
kuje* Slovencem.

Drugi rokoplosk : La%ki protesti ni& ne
izdajo. Na Dunaju, da jih imajo #e polen
ko3, pa mesto da bi jih redili, vzame vsako
toliko kateri ,3kribadev* po en papir kadar
gre na stran. — Gotovo vam relem, da se
bo tudi tem protestom,......

_ Vendar enkrat entuzijastiéni vskliki.
Spadoni povzdigne glas in si pogladi , mustafe®.
Ker pa upamo, da bode nada ,3tima* vendar
enkrat preskotila italijanske konfine in bode
ta glas vpil : zbudi se zaspana Italija in ozri
s¢ na vzhodno mejo: tam straZi una Stirpe

— po nafe em rod, ki ima v ustih ravmno
tak jezik kakor ti, samo nosovi pri nekaterih
so prevel zakrivljeni kakor je nmavada v ju-
dovski Segi: — ta rod je zapudlen — v
svoji tisoéletni kul-turi, ter bije straine boje
v Trstu, na galeriji, v ReSetn in v italijanskih
krémah okoli poloih litrov. Velika je nevar-
nost, da paSe zeleno morje ne pobarvsjo
Slovani- v ,modro* — in take postane Se
slovenska luza. —

No, (oddabniv8i se) morda pride vendar
dan, ko se stresejo Italijani in takrat se zna
zgoditi, da zablis%i ,en Zark" italijanske zvezde
ki sveti danes nad ,umazano* Tiberjo — v
naSe kontrade. (Ne ve se pa ali v Lonjer ali
kam drugam).

Spadoni, ki S sam ne veruje tej petero-
Zarni zvezdi, vzklikne slednji¢ : ,Pa morda je
vendar trzaSki ,deStin® da pojdemo vsi ra-
kom #viigat, da bode italijanska ,raca* zgi-
nila iz te kradke zemlje, kakor najvzhodneja
»Sentinela*® ali straza. Potem bode Italija za-
stonj jokala nma primorskih razvalinah. Takrat
bodemo vwsi vpili: Ave patria, morituri te
salutant. -~

Ta govor je galeriji tako dopadal, da je
klicala : dobro, dobro raj v smrt, kakor Slo-
vencem v r.. Ker pa holejo Italijani po
laski ,viZi* umreti so vsi ,in koro“ zapeli
Karibaldijeve ,manko himnpo. .~

Kongeljer.

.

7
[§tansa iz presckamega Krasa — Briven.

Sinor Brivee — Triekte.

Mi vojo Skriber tutto talijan; ma miga
dito nostri cikorijasi, che ga lej buta tutto
in ko¥, %e non si Sriba per slavo. Taku vam
poSljem po naSi Sprabi, Sajsem tudi jast prav
§tiavo, pa ne znam pisati prau po sloven-
sko. Zdaj Tujte &ior Brivec: Ker se tukaj
§iri govorica, da se holem jaz Zeniti in to
le zavoljo tega ker silno potrebujem denar.
Zahtevam da se to preklide in sicer na podlagi
§. 8tev. pa sam zapifite, ker se jast na tiste
kljuke, ki jib tam gori na Dunaju kujejo, ne
zastopim. Saj “je- zadosti, da poznam tisto
kljuko od slamnmga majedtrata, kjer se mi
daje polenta. 3%

Saj veste, da nvno ne dobim v takej
mieri* kakor bi se spodobllo za moj impiego
in za moje potrébe, ki od dne do dne au
mentirajo, da bi ;ml ne trebalo ravno sedaJ
Zeniti se. A wrh tqt me ti preklicani Slo-
venci in zraven-njih, kar e bujdi tadi moji
zvesti cikorijadki. pﬁ)ltel]l skupno, obrekujejo
da holem napravit, ta salto mortale, le redi
par stotin goldmarjev, ktere bodem priZenil,

ali bolje refeno, ktere sem Ze udobil in pe-
nucal, kakor goverijo zlobni jeziki.

Ker to po mojem preprifanju ni vse res,
kar se 0 meni govori, ker jest potrebujem
v resnici Zeno in denar, ne pa tako kakor se
mi ,mefe v zobe* in obrekuje ; zato protestie-
ram proti takemu obrekevanju in Vas Sior
barbier prosem, da zapifete v Brivea na pod-
lagi tiste kljuke, katera znaste, da bode naj-
bolje driala. Res je le toliko, da jaz bi si
Zelel, saj Se enkrat toliko priZeniti, kakor se
mi obeta, in da bi tudi rad si udobil Zeno,
e tudi mlajdo in & tudi bi pe bila toliko
gluha, pa¢ pa nekoliko lepSa, ker to bi bo-
lie odgovarjalo mojemu impiegu kod ober-
mandarinu. Capo rogovilezev,

Cin—dcel—Cut.

V moji rezidenci, doe ko luna pe aoli

sije 1899,

&
Pri botre pri botri.

(Narodna lokavska)
— Oh botra meja ljuba, —
Maritka &ujeste !
Od naSega gospoda
Kaj pravijo ljudje.

— Ni res, ti Stanka, tujed. —
907 —Dé, Nela res je to! —

Gospoda bomo zbili,

Oh, skoraj dab’ ne blo.

Zdaj Petkova pritede
In boterci pove;

To vse, da je resnica
Kar pravijo te dve.

Zdaj skupaj lopetale
Ko v mlinu so vse tri,
Al' dab’ ne opravljale
Zato e mar jim ni.

Zakaj solzi se botra,
Bi uganil marsikdo ;
Ker zbila bo prdraziga
To ji najhujse bo.

e

Prijatelj nam pisSe:

Dragi Brivec! Salo zbijati je Tvoja vsak-
danja hrana, in morda bi te torej razveselil
slededi ,curiosum® ;

»An Herrn
‘ Fabramt
vom Herrn Mahorja
in Klagenfurt.
S to ,aviso* namred prisle so knjige
odrozhe sv.  Moherja* na neko Zupnijo na
Dolenjskem. X, Y.
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Govor o ostih v oglovsken hlevn

Dragi moji osli! Ne &udite se, dragi

. moji osli,~da Vas jaz osle imenujem ; ali jaz

hodem danes ulogo osla prevzeti. Ako jaz tu
kakor osel, oslarije govorim, in vas za osle
drzim, ne smete se razialiti, ker to bi bilo
oslovsko. Ako vam jez kakor osel refem da
da ste osli, morate misliti, da je ¢ast za Vas,
da ste osli, ker kedaj je bil osel od osla
tako polasten ® Torej, kakor vid.te je to o-
slovska ast, ktera je danes pri tej oslariji
vas zadela. Pradali bodete, ksko nas more
ta osel za osla driati? — Prav lebko dragi
moji osli! Pomislite sami na-se, t. j. na vas
osle, in videli bodete, da jaz kakor osel,
imam popolnoma prav, da vas za osle drZim,
ker kolikokrat ste vi, dragi moji osli mene
osla zu esla drisli, Jaz Ze vidim, dragi moji
osli na vadih oslovskih obrazih da se moji
oslovski predrznoesti prav po oslovski udite,
ker tako oslarijo poslufate, ne da bi vas
vada oslovska uSesa bolela. Ne potolaziti he-
¢em vas osle s tem, da vam povem, da ste
vi osli e bolj oslovske pameti od samih
oslov ; ker osel, ako je osel, ima Za pe svoji

materi oslici oslovsko narave in ta ooloukil

znataj je oslovski: i, a; ali dragi moji osli
pokatzite tudi vi ta oslovski znadaj. Vi osli
ste bili taki esli, da ste morali v oslovsko
olo hoditi, da ste se ta oslovski znadaj pri-
vadili, In da ste vi osli pri tem udenju velo
oslovsko pamet imeli in tudi pokazali nego
sami osli, povem vam v dokaz to, da je mo-
rala velkrat pomagati diba ,ober osla*; in
dalje, dragi moji osli, kedaj ste slifali, da je
pravi osel drugemu oslu — osel rekel ? Nik-
dar Se ne! Ker osel, ako je osel, pozna osla,
Ali zakaj pa vi, dragi moji osli, pravite dru-
gemu oslu da je osel ? Zato, ker n'ega osla,
ne pozpate! Ker ako bi njega za osla sma-
trali, ne bi mu smeli refi, da je osel, ker
ste sami osli. To ne bi oslovsko bile. In
ako drugemu oslu pravite, da je esel, pokazali
ste, da ste sami najveli osli, ker oslov ne
poznate. In tako oslarijo zopet, kakor vi
dragi moji osli, ne bi niti najveti osel napra-
vil! Jaz vem, da mi poredete : jaz osel prav
labko drugega osla za osls smatram, samo
da se Znjim ne druZim, ker osli, ako so res
osli, se samo 2 osli druZijo. E, dragi moji
osli, vi ste na oslovski poti, to je oslarija!
Jaz vem, dragi moji osli, da poznate sveto
pismo, kaj ne ? Vam jo gotove znana Rebeka:
glejte, ona je imela zmerom tudi z osli o-
praviti ; torej &e pravse je ona z osli druiila,
¥ je vendar moza dobils, Kakor izvidite, se prav
lebko z osli drufite in pritem ge pametni po-
staete. Ergo, kdor se z osli druti je pameten,
io to sem sedaj — jaz ! Ali, dragi moji oali,

vi mi gotovo poredete : pameten osel se nikdar

ne bo z nenmnimi osli droZil! Res dragi
moji osli, ali tezko je re'i: kdaj je kak osel
pameten, kdaj pa neuamen! Ali ker ste osli,
hotem vam to oslarijo tudi’ malo pojasniti.
Pravi osel ni n'kdar niti pameten, piti neu-
men — ampak tak osel je trmast. Vi osli
pa ste neamni, ker nikdar se ne Zuje: ,fa
pameten osel*, ampak zmerom ,ia newmni

dalje. Pravemu oslu ni treba se udliti, ampak
ko odraste, gre takoj na delo. Vi osli pa,
ker ste zares osli, se morate dolgo let uéiti
predno postanete sposobni osli za delo in
potem #e napravite kolosaloih oslarij, ker vi
osli gotovo veste, ker ste osli, da so osli Ze
sami po sebi uCeui. Pojdite na pr. v Berlin
Petrograd, Dunaj, Gradec. Tu postajajo dok-
torji samo esli, drugi ne, ker doktorske spo-
sobnest ima samo osel. Torej vsi doktorji so

osli. Morda se vam to ¢udno zdi? No, kedaj
pa je bila Se krava ali tele ali prasec, kak
petelin za doktorja promoviran ? Nikdar 3e,
ali oslov — koliko Ze! Zato dragi moj: osli,
mi moramo osle hvaliti ker smo osli. Da,
dragi moji osli, osli niso osli, ampak oni so
filozofi, ker kdor napravi velih oslarij od filo-
‘zofov ? Ali ker so filosofi osli, in vsi osli fi-
;losoﬁ, je po tem takem svet poln oslov,

0sel* ! Quod erst demonstrandum, Da pﬁdmolmzlika pa med osli in ucenimi osli pa je

ta, da osli delajo male oslarije, uéeni osli
pa velike oslarije. Ali da napravim konec tej
oslariji, in ako hofem biti poSten osel, in tudi
odkritosrien, reéi vam moram, da ste bili vsi
vi sami osli, da ste sploh tako oslovsko file-
{zofiranje poslufali, ker vse to oslovsko filo-
\zofiranje je bila najveti -— oslariji: Zivela
oslarija.
Oknat.

NB. Te oslarije smejo samo pametni &tati in
dvakrat prefitati da bodo razumeli.

Nowvoletno darilo.

=~

———— ——

-~

S

e

: Neusmiljeni,

e = ——— A
Amerikanec : Ker ti je bilo prevrode sem te
ljudje spoznali ofabnega Spanjca ti vralam klobuk.

portorik, drugade se zopet vidimo pri Filipinih,

slekel do srajce; da bodo pa

vrZi mi za novo leto saj fe par kub inm
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emu ireba se privadit....

Kuplet?

Mlada dva se porodila

In ljubila se zvesto.

Precej pa ¢ v drugem tedou
Pride moZ domov kasno.
Zena kisa se in jole,

On pa kratko ji pove:

Temu treba se privadit’

8 prva sicer teiko gre. (:Se ponavija:)

Sklieali so ,gran Komizio®,
Da se fuje njib protest;

V Politjama gor Rossetti,
Tekli so Taljani sest,
Notri pa se niso bili

Ze z ,fjaskonom® ven leté :

T'emu treba ze privadit’
8 prva sicer teliko gre.

Ko me v prvié poljubila,
Moja Urdka je Zeljno,
Vpila je, da moje brke
V lice strasno jo bodod,
Jaz pa sem tolazil revo:
aDrago moje sréice !*
Temu treba se privadit'
S prva sicer tesko gre,

Prisel sem na nafo poito

In prinesel pisma tri,

A uradniku slovenski

Njili naslov ni¢ ne didi

Pravi on: ,mi no kapifo®,

Jaz pa: ,dragi moj, savée:*
Temu treba se privadit’
8 prva sicer tedko gre.

Dolgo $e ne kolesari

Pa Ze vozi se v Devin;
Cesto pa preved ni ravna,
V graben gre slovenski sin,
Tipa se po vsem telesu,
Strasno ga kosti bolé:

Temit treba se privadit’
5 prva sicer tedko gre.

Na sodniji na razpravi

Sé slovenski govori

Tu ya’ Jkompanija bella®
Grozno kislo se drii,

oMi dispjaie” domsa& dohter
Glasne v uho jim pove:

Temu treba se privadit’
8 prve sicer tezke gre.

Btopil je v vajake Jaka,
Nié to njemu ne didi:

HEins zvei, eins zvei, rechtsum linksum®

Prencumno e mu zdi.,
Star koprol pa njemu pravi
Nagajivo se sinejé:
Temu treba se privadit’
8 prva sicer teiko gre.

Le taljanski monitorji

Bo prihajali ¥ vas,

Tods nikdo ni sprejel jlh
Ni wmeti htel ta glus,
Slednjié morali poslati
So slovenske ,vegelee® :

Temu treba se privadit’
S prva sicer tesko gro

*) Glazba te p-ml s doNn pri g. Vogritu.

BRIV EC

Vsak se rad nad tem spotika,
Da ga Brivee je obril,
Da s kartafo ga poribal,
Marsikdo se je jezil.
Brivec pa se v pest prav smeje,
In si misli sam 2a se:
Temu treba se privadit’
S prva sicer tedko gre.

Dragi moji poslugalei, .

Nekaj pesmie sem zapel,

Zdsj nevem pa, ¢e jaz revel

Kaj pohvale bodem Zel.

Ce pa iviigali mi boste

Hm... tolaZil bodem se:
Temu treba se privadit’
S prva sicer tesko gre.

PO .
Burke slavnih Zabrdzanov.

(Narodno blago; priredil Silvester).
XVL

Ko sem prvikrat slifal o premetenih
Amerikanib, da znajo prestavljati cela- po-
slopja, katera jim ne stoje na prilezoem in
dovolj ugodnem kraji, vzkliknil sem : ,Stav'm
svojo glavo, fe tega Ze ne znajo na%i umni
Zabrdiani |* Tn imel sem prav, kajti znal
sem poizvedeti to, kar hodem v slededih vr-
sticah povedati.

ZabrdZani imeli so svojo cerkev na se-
verni strani vasi. Kot zelo poboZni ljudje
obiskavali 8o jo zelo pridno ter molili tako
toplo, da so se na stropu naslikani sveiniki
kar potili. Necega leta pa nastane tako grozna
zima, da so vas&ani pri boZji sluzbi kar ome-
dlevali samega mraza. V tej sili pride jim
refilni angelj v podobi debelega ogerskega
kupea, kateri je po naklagji ravno skozi Zabrd
peljal cel voz kofuhov. Za¥udeni ogledujejo
ZabrdZani okoli in okoli kosmatega tujea —
koZuba Se namre® niso bili nikoli videli —
in ga sprafujejo, demu mu je taka roba.
«Taka roba? he, bassama! Taka greje!*
zavezi se Oger in 8i pogladi trebub. Posledica
teh besed je bila, da so vsi ZabrdZani kupili
koZubov, katerih se je kupec za mali trud in
dober denar kaj rad zoebil.

Toda bolj ko je nova kosmata obleka
grela, bolj in bolj pritiskal je mraz. Slednjié
tudi koZuhi niso ni¥ veé pomagali. Ljudska
nmdovoljnat rastla je od dne do duoe in

in vedno gosteje slifal si robate kletvice spre-
mljme se sledelim vzklikom: ,(emu vendar
imamo celi prekhm obiimki svet, e ne
sklite seje in pam. mlga v oedanjl veliki

g e

Morala je Mrej na vrste obitajna ob-
tinska seja, ki je zopet kakor vsikdar sklepala

'in sklepala, dokler ni neksj sklenila. Konetoi

sklep te seje bil je pa fa: o Kakor smo pred

nekoliko - leti nategnili z:d obéinske hiSe z
mocjo nadih moZakoy, tako bodemo zdaj pre-
maknili cerkev dalje na jug. Uverjeni smo,
da bode potem v njej topleje, kakor zdaj,
ko stoji celo na severu pade vasi‘.

Druzega dpe %Ze zbirali so se mozaki
okoli cerkve in se zavijali v svoje koZuhe ;
ko so bili vsi zbrani, zaleli so velikansko
delo. Vsak vpiral se jev cerkev tako vestno,
da se je tudi pri groznem mraza vendar le
vsak potil. Ko se skapno oddabnejo, gredo na
spredne stran cerkve gledat in se preprifat o
svojem unspehn. Dozdevala se jim je nekolika
prememba v prostoru pred cerkvijo, kar jih
pa toliko navdudi, da zmefejo koZuhe na kup
in zaénejo s podvojenim naporom upirati se
v cerkev. Radi tega je umevno, da se je
vsakemu vedno topleje zdelo in da je jug
vsakega navdajal z velikim veseljem, ker mun
mu je Ze kar navidez pihal okoli nosa,

Primeri se pa, da se vravno istem Casu
lmlmo pelje vet Ogrov in zapazi pred cerkvuo
' koZuhe. Ker ni nikogar blizu in se le jzza
cerkve slidi strahovito kredfanje in stokanje,
pograbijo Ogri blago in ga odnesejo. Kdo

| popife jezo in veliko Zalost iznenadenih Zabrd-

Zanov, ko za nekaj @asa zapazijo ogrommno
zgubo. Ze premisljujejo, kaj bi se bilo zgo-
dilo s koZuhi, kar se oglasi izmed sredine
moZak in potolaZi scsede z besedami: ,To
je pad ‘laliko umljivo, kam so prili padi
koZzuhi. Ker smo jih bili tokaj spredaj pustili,
cerkev pa od zadej porivali, potisnili smo
jo tako dale¢, daso priéli koZahi ped njo*.
Okolistojelim &ine v glavo, da je to najbri
vrjetno in z velikim zadoenjem podajo se
domu, svesti si, da 80 ugodno redili imenitno
nalogo prestavljanja cerkve. Vsak je bil uverjen,
da stoji ta zdaj bolj proti toplem jugu.

In res ni ZabrdZapme pri prihodnji ne-
deljski sluzbi boZji skoraj celo nid zeblo,
vekaj Ze radi lastne domiljavosti ne, nekaj
in posebno pa tudi radi tega ne, ker je bil
hudi mraz precej pojenial

Dva Zupana na prodaji.

Na Vipavskem nekje blizu Velikih Za-
belj sta za oddati dva Zupana. Oba holeta biti
menda wprva zupana®, kar pa ni mogoéé po
nadih oblinskih postavah ; zato bi radi oddali
enega ali druzega. Zdaj ima vsak oblast v
enem koncu vasi ; tolnplzu!époehtine-
varno ; torej ublmo ono oblino ali vas, ki

je bru fupana, nqj se obrne do pas. [Dmo
ﬁb pﬂv dtbdt khﬂ’ : Va!&am.
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Dobrovaljéek : Naj krenem na levo ali desno, povsod sama neamna politika,

opozicija, obstrukcija, abstinenca. Moja politika je kranjska klobasa s hrinom ; opoziciio
nosim le v nogah kedar ga imam pod klebukom pol vedra; abstinenco drZi moj
trebuh samo takrat, kedar sem se najedel da komaj diham in obstrukcijo uganjam
kadar mi moja Zefa zasmodi volovsko ,briZadlo®, Takih politikov potrebuje nasa
Avstrija, — Kaj ne modri moZje !

Odprto pismo slov. kuharice v Trstu.‘na Dunaj, toliko jih je Ze. — Pa nid se ne

Brivec je pisal v svoji zadnii Stevilki,
kako da brije triaSke dekle. — Res zna-
menito in kaj prijetno delo; — pa on bi
‘moral vedeti, da med temi je tudi nekaj izjem.
Tudi jaz ne maram biti za nobeno ceno
prifteta kosmatinkam ; — &e tudi sem tria¥ka
dekla in nosim  kapotin®. — Jaz oblujem z
svojimi vedno v materivem jeziku. In ravno
zaradi svojega ljubega jezika moram po*limti'
veaki dan marsikatero grenko, posebno od
strani svojih gospodarjev, ki je tudi ena izmed
tolikih poitaljantenih druzin. —

Pomisli, dragi Brivec, ko opazijo kakien
slovenski asnik, posebno tebe, ki te ves Trst
pozna, in nade ,Fdinost* ni ved komca za |
nifevanja in zbadljivosti, kakor se je gedilo
lesici pred sitnim jefem. — No, sedaj je pri-
el e ta nesveni hrvaski gimnazij v Pazinu,
—t Je krik in jok, da je groza. — Juba
mi jim veé slana, pelenka ne pefena; celé
lafko vino jim ve® ne ugaja, vse jim nekako
idi po hrvaikem dimu. Pomisli dragi, koliko
mi jo prestati v fasu te ladke bolezni. — Ni

' bod
|
|

voznika, da bi zamogel te ,proteste* sfurati

boj prijatelj, Zenske smo slabe -- pa za take
re¢i smo Se vedno na svojem mesto, da si
lehko napravil protokol tudi vrlih
Slovenk a ne samo kosmatink. Na svidenje
na Briviev veler tvoja Domoljubka.

&

Na Borzi v Trstu.

Nekdo prodaja dve papigi, v tem pride
mimo nek okolifan: Digo, di che razza Ze
quel papagal ?

— Sard della tuoa.

— Me par che Ze della tua, perche el

Ze assai papagal.

%

OtroSka modrost.

Mati drZi oa prsih dojentka, Stiriletna
Stana se igra % njim, Mati pravi: Glej Stana,
kak: majhen tvoj bratec, tako majhoa si
bila tudi ti, je bil ha8 ata in tudi mama.

~— Kedo je pa kubal kesilo mama,

L3

Kolasev veéer
se¢ je preteCeno nedeljo pri sv. Ivanu izborno,
ponesel, NavduSeno sta govorila, predsednik g.
Dr. Slavik in Dolenc. Kolo naprej! naprej!

| o
| Lectio ,Epistola“

Konfuciia do Roéinjcev.

Mozje ,Galilejei!, — Kaj stojite in gle-
date v ,Brivea ?*“ — Kar je pisano, resnitno
je, ter se ne da izbrisati, dokler se po-
boljSate !

Izvedel sem bratje, od Himalajcev, da
je Vas napadia silna bolezen sovradtva, zve-
davosti, katero je ze Julij Cezar pri ,Galijan-
cih* — npaSel. Cemn tedaj, opravljati in
krivo soditi, nedolZne ljudi, brez wuzroka. To
je sam Bog na gori Sinaj med bliskom in
gromom - prepovedal.

»Mir ljodem na zemlji!* so zapeli an-
gelji pri rojstvu OdreSenikovem. ,Mir Vam
bodi!* nam je klical sam veliki Reformator,
ko nas je prifel rcit iz teme paganstva —,
spon hudidevih — k sijaju, lo&i svobode. ..
Zakaj tedaj gojite prepir in sovradtvo od
strani, kjer bi se ne smelo, — Trkajte se
raje na prsi rekol: ,Mea culpa, mea calpa!“
»Brivec* odpusti nam, ker ne vemo kaj de-
lamo.

To bratje! ne velja vsem ; dolga, brez-
zoba —- tercijalka, in % njo zgodnje —
posnemalke, hotejo ugonobiti mlado, neZno
— bitje, ki je komaj izlezlo iz duSevne borbe
in materijalnega pomanjkanjs, k svoboduemu,
dostojnemu Zivljenju. Tej osebi tedaj, ki je
pravi uzor vrle narodne Zenske, holejo po-
jesti bori krubek, ter pahniti v temno brezdno
neskonénega gorja. Srameotno !

dr. K--j.

&
DErPYS R

Kontovelj. Kakor vam znano je nada vas
udova, ker nimamo Zopana. — Zdaj pa ho-
dijo snnbit razni fantje za to sluibo, jest sem
jib sedtel Ze 13, — Samo emega bi pokazal
Briven, da bi ga odrsal z metljidjem. Ni ga
tezko spoznati: mozZitek je majhne postave,
kakor tisti Cebedej, ki je Eepel na figi v no-
vem teStamentu; ima tudi majhen nosidek,
tako da prihrani marsikatero ,preZo*; ima
pa zate §e precej dolg jezi®ek, in nekateri
trdijo cele da je ,Zleht® ke hudifek: Re-
vei pa ima samo peldrugo oko in tudi slifi
prav teiko. Radovedni ga lahko zagleda in ob-
tuduje ped Mihcem in Jakcem ,ko baii
le ore*.Pri pas ga imamo take radi, da

| Be telo . otrdci tekajo ;za njim. — Ali ~na$
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moZitek se takrat odreie: ,Pa kofa mi Ze
porta, baita ki me murejo videt na muZni-
cipju, — gavé kapi.

Drugikrat, ko je dobil fugo se je hra-
Iil revez : Vedere ben kvando, ki Sara mi per
podedta, no baterd ve¢ bandira ruia na Kon-
tovelu in apka drudtvo Danica ,andra z0*,

Moz ima ,troSt*, da ®e mu ne ,rata*
za Zupana bo pa za tajnika — ,Brivie®,
Kontoveljci pravijo, da nofejo takega Zupana ;
2a to mesto bi zbrali oni boljSega postenjaka
— moZa. — Ltritriv

o

Iz Ru§ na Pohorju. Juko me veseli, ta-
stiti gospod urednik, da morem todi jaz iz
pafe zakotne vasi Vam javiti nekaj pevega.
Sicer se pe smete misliti bogve kaj zpa-
menitega, da bede pridlo izpod rudkega turma.
Nismo dobili Se slovenskega pelata pri
podti niti pri slovenski obdini, niti ni skle-
nila paa hrabra slovenska poZarpa bramba
nehati komandirati po ,teutsch®, niti med-
ved se ni priklatil raz Paborja, niti niso Nemei
kakor pred letom ustrelili ubegega rjavega
junca, mené, da je jelen, kojega so pametni
lovei slutili v nadih gorah ; nego zgodilo se
je nekaj popolnoma druzega : zrastel je nam-
rel prav sredi grudoa, ko bi si ga Elovek
najmanje nadejal, ¢esar ne pomnije najstarejie
fenice — v tej trdi zimi — zrastel je nam
— modriZ Gotevo mi tega ne verjamete,
ali kar je res je res. Ta krasna cvetlica, pro-
rokinja velikega trolasega deda, kojega smo
ravoo to leto s britkim srcem izrolili minu-
losti, zagledala je med nami ubegimi menj-
vrednimi Slovenci beli dan. Prafali me boste
getovo, kako je to mogole? Ali naj bode
posebna milost boija, kak fudeZ ki naj oli-
vidno kaZe vsakemu, komu da slifijo tla?
O ne. Ni bila to milost boZja, tudi ni to
tudez. Da se pa je zgodilo to, se imamo
zahvaliti tistim glavam Setirih od Boga po-
sebno nadarjenih moZ katerim Se bodo peli
slavo potomci naSih potomcev. Ustanovili so
pevski kvartet ,Kornblum e*, Nito krasno?
Radosti mi se poskakuje srce sedaj, ke se
spominjam te izvanredne ,gnade*. In zakaj
80 to uvstanovili? Da si nam zabitim Pohor-
jancem pokazali kaj je prav 2a prav lepo in
katera da je za nas ta prava  dpraba‘. Po-
stavili so si nalelo kolikor megote izpedri-
niti iz naSe vasi slovenski Zivelj, Tako je
‘prav. Da, in ko so leteli njihovi zvonedi jasni
glasovi proti visokemu nebu zaplakali so go
tovo milo — sevd iz radosti — padi ljabi
‘angelj®ki, mi pa smo preklinjali kruto esede,
‘M bam ni dala tako krasnih grl. Kakor se

‘Vldl iz dolovuun tega daéugl kmhh imajo

———————
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§e vse samo Se ne — pameti. Bog jim po-
magaj e k tej.

Cerklje. Zadoji dan starega leta jemal
je slovo od svojih prijateljev veleslavni Bren-
celnov Peter, po milosti tukajinjega obEin
skega odbora okinfan z kriZcem na hrbtiidu
in posestmk stola za pegjo. Med drugim sla
vil je svoj govor z besedami ki slove in so
vredne du se zapiSejo: ,Dobro, prav se mi je
godilo tukaj, ko sem zalel peli Zemlje, tako
dobro, da sem ,ratal* kroha pijan. Kmalo
pisem bil zadovoljen 8 hrano, zato sem pri-
tel stezati se po putah in sem jib na skriv-
nem boZal, da ni vedla Zena. Lotil sem se
v mojim podjetju LonZarjeve sv.... pa ona
ni imela za mepe prave dlake: oklala me je
in vso Zmaht mi je vzela take, da se za ved
tedonov nisem mogel pokazati pa ulico, Pa
veaki Uas prinese svoje, tako se je zacelila
tudi ta rana vsaj toliko, da sem neZni pe-
rutnini o prilikah izpulil zopet kake peresce
ako prav moji sopregi ni bilo to nid kaj
po volji. Velkrat sem pokladal vabo na razne
kraje; enkrat se mi pooudi premuzarjeva
§tuka, ki je imela %e zdrave jetra. Odprem
znotranje dele, porabim malone vso madobo
— Takrat smo pa jedli zabeljene Zgance. —
Staremu se zaéne rigati ko pogrefi plen in
mu Sine misel v kodre, da mi zavije rep. Ta
ker sem pikoli moZ — mi ni napravil ,cofa®.
Sedaj grem dale¢ od tod, moje preteklosti ne
vladim rad seboj. Predno grem se hofem o-
prati in izkopati do Cistega. V to svrho si
sam prosim cenjenega mojstra Brivea, da
pride sam, ali pa pedlje svojega narhujdega
pomagata do mene, da me prav dobro na-
zajfa s kake judovske Zajfo (saj prave iajfe
je Skoda na mojo koZo) in poreZe tistih par
kocin, take da vsa moja nesnaga ostane tu
za guoj z od3kodnino na premugarjevem vrtu.

Slifalismo,
7

Iz Brji. Ali ni ¢nda dragi ,Brivec*, da
si prifel briti tistega mladozebneza domadega
brivtka, kjer se je lotil Ze v zaletkn decembra | *
briti dve goli osebi in 3¢ desedaj jih ni obril
ker z njegovim oroZjem ne more nobene dlake
zadeti. V tem pa, ko se tudi okolo druzih
mudi, je sam toliko zarasel, da ga je sram. Sicer
dlak nima nadiroko. Ko pojded dragi prijatel]
skori Stanjel, ozrise pa zvonik in tam bod
videl na desnem vogli rasti nek redelikov
grm. Je podoben njegovi bradi, Uzemi pa s
seboj kakfne kaulmerske kleile pa mu ufesa
od#ipni, da ne bo ved takih neresninib izmi-
* | 8ljenib stavil v javnost. Odbernik,

L%

Poziw
,,BRIVCEV VECER“

v nedeljo 2.. ].nuvonja.
v dvorani ,TERSICORE* (Via Chiozza 5)

Naznanjamo vsemu slovenskemu svetu,
da smo pridli podpisani na sled stradni zarott
proti ,Brivdevi bradi*.

Zarota se je menda Ze razdirila med razne
domade kroge obeh spolov.

NaSa mladina se na tihem pripravlja,
nakupuje razne inStrumente, da obrije na gor-
njem veleru , kosmatega Brivea.

Brivlevi pomagadi so pridli slutajoo pa
sled tej stradni zaroti, obvestili so takoj svojega
efta in slavno policijo, da bode pripravljena
na slulajni ,mapad*, ki se ima zvriti na
Briviev veder.

Kdor hofe gledati z lastnimi ofmi ta
.5pas*, naj ono nedeljo ne zapusti Trsta, ker
enakega velera ni fe videlo, letodnje mlado
leto. Zna se celo pripetiti, da bode tekla ru-
deta kri iz buteljk, da bodo padale ,bombe*
krofelnov in bogve Se kakine smefne nesrele
se znajo ono osedepolno not od 9. zveter do
3. zjutraj pripetiti — Ako ne posredi za-
rotnikom nafega Brivea obriti so Ze narolene
vse okolitanske ,hande® in razoa drvdtva, ki
bodo poklicana pri¢ati in zapedatiti ta : strafno-
grozno-smeini éin bradobitja. Komur ostane
v tem pustu vsaj Se ena krina se lehko
udelezi Brivéevega vedera, Drugi lahko ostanejo
doma za petjo.

Torej Slovenci pozor !

zalasni odbor
Brivéevih pomuagadev.

Letigrami.

Herpelje. Postni postreitek je odprl ve-
terno Solo za laSke uradnike, Poduluje se
slovenski zemljepis. Prisli so Ze do besede

» Koper®, Herpeljski uradniki na slovenskem
Krasa so do danes mislili da je Koper —
Pazin, ker jim ta na,bolj roji po glavi.

Ljutomer. Stepischneggov  ,Viltek*®,
misli uloZiti proSojo na trialko bnmeo“
bi mu priskrbela par slovenskih ur*, da si

+5K0 s" «uboZno sprievalo“.

'ql lovenski narod* z visoko piko,

éel je v GGorico z novo obliko,

Slekel pa ni doma staro oliko

Brivec, mol¢é napiSe piko .

Opdine Laska iredenta je o furala® DOCO)
skoz naSo vas tri kode prowov na Dunaj.
Spremljali so voz Hortd Venecjan in Spa-
doni — Maurener je gonil osla. —

Listnica urednistva.

Gromozenski. — Hvala za vokéilo
m‘o. iz bratskih prsi isto ter se zelo

veselimo, da se Vam je vrnil humor - %ﬂ
vlﬂo

as za nafo podruZnico na S
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Nowak Miha
trgovec
TRST — ulica S. Caterina §t. 9. — TRST
(Nad 30 stara firma)

Razpotilja razna olja, kavo, riz, juzno
sadje, jestvine in kolom}alno blago. — Po-
#ilja se na debeloin drobno.

Pogiljatve samo na povzetje, posode
-ostanejo na racun firme odjemalca pa po-
godbi. — Blago, katero ne vgaja, se vzame

Cena olju je od 28 nvé, do 72 nvé.

Kave dobite : Ceylon, Dommgo Guate- |
male, Jainaica. Moka, Java, Portorico, Perl,
Victoria, Rio in Santos.

Priporoéa svojo bogato zalogo vsem &I

stanovom : duhovnikom, uditeljem in urad-|
mikom.
- N udani

Novak Miha.

| Dve sv. Ivanki.

a{] maraste Marika, ke jemaste tasne fajn
§olne z brunela®, — w8, sej jih imaste tudi vi
lehko — beiite fedol h Pepetu Kradoveu tam
najdeste takéne ku &este. Dobite na zbiro: z
brunela, se seetlim pontalom, se Fametam spret.
Tudi ima rumene Skarpete visoke za zvezat in tudi
sa otroke, ¢erne ali kukar se zbereste“. — Ma
& je ta betega ?“ — Kaj ne znaste, saj hodijo
vsi nadi manderjarski, mogki in Zenske .801. Do-
| bite ga tam p cerku so. Petra lo pralajte po
'Pepetu Krafoveu, vsi vam ga pokaiejo.

JoZef Stantié

cevljar v Rosarin.

" Pmdajalmua pn W

| §t. 336

Edino pravi

Paglianov sirup
kri od&is&ajod.

Ne jeden tolikih posnemalcer in ponareje-
valeer Paglianovega sirupa, se ni nikdar upal ta-
it‘l, da iznajditelj istegi ne bi bil prof. Girolam

iano -~ nstanovitelj tvrdke v Florenciji, ie
lotl 1888 — katera sama poselduje izvirni proces
ga izdelka, kateri je presel jo postavmem prava
dcdinstn, in je samo ona v polofenju ponuditi,
kakoy tudi ponuja deset tisoé lir vsakemu bi za-

mogel protestirati proti temu pravu in dokazati|

nasprotno.

To naj zadostuje, da bodo odjemalei sma-
trali nespristen vsak drugi, ki ne bi pridel iz e-
dine fabrike prof. Girolamo Paglianr iz Flerencije
wlica Ptldolanl 18. Lastna hifa. Tudi naj se pazi,
«dn veaka steklepica ali Skatljica mora imeti od
fabrike depozitiran peéat, ki ima obris v modri
barvi privleéen z &rnim zategnjenim podpisom.

(W)

Vst drugi pedati so ponarejeni.
Slovenske gospodiq]e — pozor!

Prodajalnica in zaloga

jestvin in kolonijalnih pridelkov.
Ant. Furlan

ulica Crociera 2 — Piazza S. Franceseo 2

Slavnemu ob&instvu naznanjam, da sem
kupil prodajalnico prej Ruaro. Isto sem za-
lozil z vsemi nim: jestvinami : vse
svezo in najbol . Bprejemam vak-
tero podiljatev na deiolo ter sprejemam isto
v komisijo. Jam&m toSnost, solidnost in
~majprimerniSo ceno.

Driim zalogo vsakovrstnih vin, v bo
tiljkah, kakor tndl vipavsko, istrsko in dal-
matinsko belo in &rno. Blago se podilja po
zelji tudi na dom.

Ker zagotovljam, da bode moja proda-
jalnica zaloZena vedne z majbolj§im blagom,
se nadejam naklonjenost tudi od slavnega
oblinstva. Udani

Anton Furlan,
trgovee,

ima veliko zalogo vsakovrstnih ko-

‘louijalnih jestvin kakor : kavo, i, olje,
kis tn razne moke in mocnata jedila
' Drzi v zalogi razna manifakturne tka-
nine za obladila. -— Cene primerne.
Tobakarna.

Za obilen obisk se priporotuje :

Ana Gadperdcic
trgovka.

Prodajaluica jestvin
VEKOSLAV PECENKO

Ulica Commerciale §t. 11.

Nade slovenske gospodinje, hisne in
druge, katere stanujejo v oblizji moje pro-
dajalnice naznanjam, da se v moji zalogi
| debé vse potrebne jestvine za katero si
bodi drnZino :
kava, olje, riZ, sir, makaroni, fizol, moka

svede, frank itd,

Vse po primerni ceni samo dobro in zdravo |

blago.
Kedor pride enkrat se vrne,

Svobodni  glasovi.

Poudno zabaven list za slovensko ljudstve.
Letnik 1897/98,

Izdai in zaloiil Rolk Drofenik.
To knjigo priporotamo vsakomur. Obseza
pesni, povesti pouine in znanstvene sestavke. O

nSvobodnih glasovih® se je tudi kritika izrekla
sohnlno ,,Lanumukx von“ pife o njih med
rugim (zv. IL, 1. 1898): ,. ., treba priznati, da
{e v doslej mshh Svobodmh gluonh“ mnogo
epega lepotlovnega gradiva v poeziji in prozi

. . Dobiva se po zniZani ceni & 40 kr.
izrod pri izdajatelju g. R, Drofenik-u v
| Trstu, via Belvedere 45. A.
Pri moj tvrdki

& Schivitz & Comp. v Trst

se dobivajo
qtlojl vsake vrste in potrebiéine k
istim, Sesalke in brizgalke vsake vrste,
‘Cevi iz kovin, kavéuka in platna.
Medeni in broneni ventili, pipe itd.
Orodje za obrtnistvo in kmetijstvo.

* Vse iz prvih tu- in inozemskih tovarn.

Nove posode ,Emeri* in Skropilnice
proti peronospori svojega izdelka in
druge.

Garantiram dobroto vsega blaga.
Cene nizke.

‘Velika zaloga v ulici Zonta Stev. 5.
Mat. Zivie, inZenir.
Izdelujem tudi naérte za napravo novih
‘tovarn, plinov, vodovodov, cest itd.
Moja tvrdka prevzame tudi izvrSevanje

istih del. 5—10

Krojaski
pomoénik
sposoben vsakovrstnih del in najbolj-

S5imi sprievali si iste sluzbo. SluZbo
lahko nastopi takoj, bodisi v mestu ali

Z obilni obisk se priporo¢a udani na dezeli. — Vet se izvé v tiskarni
2-2 Vekoslav Pecenko, ‘rjovec Dolen(_
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D) Domaca gostilna.. i
5 | Podpisani vabi svoje rojake in druge Sl Bozié ike (&%
*1 P je rojake in druge Slovence za BoZiéne praznike ‘6\
>. 'y - - - - - .‘ ) ;(r
e 3 v svojo gostilno, v ulici Madonnina St 29 b=
&;:;' Poleg gostilne jo tudi vt za digro ma kroglje. .'&
4;% Totil bode dobra vina, vipavska in istrska, kraSki teran ter |[78c
o KOSLERJEVO PIVO. 5
e Rojaki stapujoti pri sv. Jakobu in drugi gostje dobe v moji i
§ gostilni vedno dobro, Sednv in toéno postrezbo. =
0,‘ Tudi za prigrizek je priskrbljeno. — Priporoluje za obili obisk. n{ ;
:’xrr‘g‘* Spoitovanjem Martin Maxre gostilnitar. r:
.,g,{.ﬁh TN e A TR T r'\'r#'FWWW%'F'O"Vr w*rrvr-wvm'rw*-vﬂ'n
{i-:ﬁt Sttty ‘V N | v ks s(v v‘v sredalhs o e R ‘ v
2 | 2



BRIVECOC

Usojam si slavnemu obéinstva na-
znaniti, da preyzamem in izvrujem
toéno mnarofila na

kavo, caj, olje, ri, makernne,'
delikatese, sadje, ribe, vina itd.

Pokiljatre v3omotih po 5 kg. od-
dajam po poiti, one od 80 kg, naprej
pa po Zeleznici 8 povzetjem.

Take -posiljatve se izplaajo vsa-
komur, posebno p..n. gg. krémarjem,
druZinam in onim, ki rabijo za dom
razliéne jestvine ali Zelé o raznih pri-
likah nabaviti si specijalitete, katerih
se na deZeli ne dobi, ali pa le zeld
drago, n. pr. morske ribe in rake,
sveze sadje, fino olje, iul
B~ Glavni moj namen je razposiljati

dobro blagé in po mizki cenmi. — G

Cenike doposljem radoveljno in
brezplaéno.

Za p. n. gg. trgovee imam poseben
cenik in zamorem dajati blagé po tako
nizkik kupih, da se ne bojim konku.
rence,

Tudi sprejemam zastopstva in vsa-
kojaka posredovanja.

Z odliénim spostovaniem
ERNEST PEGAN

Trst, ulica S. Francesco kt 6.

SESRSeSES ~57“‘:1 r‘_J:J
Domada slovenska qo

Fran Valetié
B v wlici Solitario &t. 12. 3k

toéi dobro, érno in belo

vipavsko, istrsko in okolifansko vino.

Daja se tudi vino na debelo krémanr-
jem in druzinam po zniZani ceni. —
Kuhinja je preskrbliena z vsem potrebn'm.
Postrezba to¢éna. Cena pl‘imerna
Za mnogobrojni obisk se priporoda
udani Fran Valetié, krémar.
H_E@"ri':?"r*"r'ﬁr' SES 'Jf“cE

%
§ Rusko- slovenskl slovar

sestavil Hostnik, izdaln
GUR]SKA TISKARNA A. GABERSCEK
v Goriei,

Stane samo 3 kEKromne
Slovenska mladina, ki Zelis ¢itati
ruske duoSevne velikane v izvirniku
in si tako nasrkati slovanskega duba,
segaj pridno po ruski slovnici, ka-
tera obsega slovnico-slovaréek in

berilo.

SESE

l lilng

Lasunk in nzdaJateb Milos Kamuséi¢, urednik: Ivan Dolenc. — Tiskarpa Dolenc (Fran Poli¢) Trst.

4

. Gostilna |
Bratie Ribarié
Ulica Conti (za Holtom)

Javljam slav.obéinstvn,
da v moji gostilni dobi
vsak mojih gostov
dobro drro istrsko
in dalmatinsko
belo ipavsko
vino. Toéim
tudi
vedno sveZe
Drejerjevo pivo
v sok&kih in bu-
teljkab, Ladni - Ze-
lodec debi v kuhinji
potrebna jedila, Imam
tudi prostor za kegljanje.

[lica Conti (za Holtom)

Bratie Ribari¢

AEATRTRERER

Leta 1881. v Gorici wustanovijena tvrdka

E. Riessner, v Nunski ulici

(nasproti nunski cerki)

priporofa pred. dahovidini in slavnemu
obéinstyn svojo lastno izdelovalnico umetnih
cvetlic za vsakovrstne cerkvene potrebe. |
[ma veliko zalogo nagrobmih vencev, za

mrtvaske potrebe, voicene svede itd. vse
po zmerni ceni. — Narodila za dezelo

izvréuje toéno in solidno. Priporoéa slav.

obéinstva tudi svojo tiskarno érk na perilo.

Slovenslul godllna

w MTrsastu

zadovoljen.
Gospodar gostilne

ANTON VODOPIVEC

terkom, kosilom, vegerjo na Zeljo gosta,

@ Vse
Trst, ozri se na krasno tablo:

= PRI PETELINU" ==

Ulica Ghega Stev, 7.

TN OSSN QOOOOOOO“C”OOO“OQ&__

()dllkovan

anmfm atelier Angusta’

NTON JERHKIC
v TRSTU Via del Aequndono it 25,

e

e

Vsojam se slavnemu obdinstvn naj-
uljudneje naznaniti, da sem otvoril v
Trstu, na Akvedotu §t. 25 svoj moderno
urejen

fotografski atelier.

Fotografije se izdelujejo z nmetniiko
dovrienostjo nu vse fotografske papirje
od naravne velikosti, do najmanj&e oblike.
Posebno se pa priporoéam sl obéinstva
v izdelovanje druzbinskih in druzih sku-
pin, ponaréjenje obledelih f afij L
manjievalno ali povelevaluo; foto g:-
barvah s prekrasnim efektom itd. Nepré-
kosljivo izvriitev zagotavijam.

Cene postene

D) Priporota se najtopleje
: ?‘?‘)' ANTON JERKIC

SY0ji k svojim!

Podpisani priporoéa slovenskemu obin-
stvu svojo bogato zaloZeno pekarijo- proda-
jalmico. — Postreze se vsaki fas s - sveiim
krohom po navadoih cenah ; prodajalcem,
krémarjem, gostilnidarjem in odjemaleem na
debelo ustreze tofno s primernim odbitkom.
Kruh se prinaSa na zahtevo pa dom. Razun
kruha, dobi se v prodajalnici vah erst moke

domale pefivo —. razne sladkarije in
 pristno domaée maslo, — Sprejema v peke
domaédi kruh, gibanice in kar kdo Zeli; vse
po nizkih cenafi. Pekarija je v ulici Stadion
§t. 20, odprta je od B, ure zjutraj do 10.
zvecer. — Priporoda se posebno naSim slo-
venskim materam in njih Aferkam, da ga
pogoste obiftejo.

udani Jakob Perhave,
lastnik.

sprejme v svoje prostore vsakega ladnega in ntruje- 8
nega gosta ter ga pogosti z jedjo in pijago, da bode

je preskrbel svojim gostom hladnega, vedno sveiega
plva vina belega in érnega vipavskega in buﬂl]kon
Prijazna gospodinja pa Vas postreie z teénim zaju-

Da bolje ustreZem svojim cenj. gostom, posebno pa

trudnemu  popotniku, napravil sem tudi spalnice z

mehkimi in ¢ednimi posteljami, katere oddajom svo-
jim gostom v prenoéisfe. — Cena je zmerna.

prav cedno, zdravo in ceno. Popotnik, ko prides v

PRI PETELINU“ -

|

#&—___Prihodnja &tev. izide dne 20. januvarja zveder. —Jf




